ALLIED MILITARY GOVERNMENT

BRITISH - UNITED STATES ZONE
FREE TERRITORY OF TRIESTE

1

OFFICIAL GAZETTE

VOLUME V

No. 34 - 11 December 1952

Published by the A.M.G. F.T.T. under the Authority of the Commander
British - United States Forces, Free Territory of Trieste.

La Editoriale Libraria §. p. A., Triests - 1952




ALLIED MILITARY GOVERNMENT

British - United States Zone- Free Territory of Trieste

Order No. 183

EXTENSION OF TIME LIMIT FOR COMPLETION OF THE REGULATING PLAN
FOR TRIESTE

WHEREAS it is deemed advisable to extend the time-limil jor the completion of the Regulat-
ing Plan for the city of Trieste,

NOW, THEREFORE, I, WILLIAM B. BRADFORD, Major General, Acting Zone

Commander,

ORDER:

ARTICLE I

The time limit established by Article 42, first peﬁ agraph, of the Law 17 August 1942
No. 1150 for the completion of the Regulating Plan for the Cily of Tiieste, is hereby extended
up to the 31st December 1955

ARTICLE IT ~

This Order shall become effective on the date of its publicatior in the Official Gazette.

Dated at TRIESTE, this 29th day of November 1952,

VONNA F. BURGER
Colonel Arty
Chief of Staff
for WILLIAM B. BRADFORD
Major General: o s

Ref. : LD|A/52/193 Acting Zone Commander

Order No. 184

AMENDMENT TO THE CONSOLIDATED TEXT OF PUBLIC HEALTH LAWS

WHEREAS it is deemed advisable to amend the composition and functions of the Public
Health Provincial Council, in that part of the Free Territory oy Trwste administered by the Bﬂzzsk—
United States Forces, _

NOW, THEREFORE, I, Sir JOHN WINTERTON K.OMG, C.B., C.B.E, Map‘orﬁ
General, Zone Commander,
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ORDER:
-ARTICLE 1

The Chief Engineer of the ,,Genio Civile* shall ke a member of the Publie Health Provin-
cial Couneil referred to in artiele 17 of the Consohdat.,d Text of Public Health Laws, as approv-
ed by R. D. 27 July 1934, No. 1265.

ARTICLE 11

In addition to the cases specified in article 19 of the Consclidated Text mentioned in the
foregoing Article, the Public Health Provineial Council’s vote shall be compulsory:

@) on public utility works, as 1ar as hygiene is concerned, and on public utility works in
any way concerning public health and the cairying out of which requires to be authoriz-
ed by law ;

b) on prospective modifications to the list of drugs.

ARTICLE III

This Order shall become effective on the date of its publication in the Official Gazette.

Dated at TRIESTE, this Ist day of December 1952.

VONNA F. BURGER
Colonel Arty
Chief of Statf
for T. J. W. WINTERTON
Major General

Ref. .'“L.bf‘A._,l'l 52,’ 198 Zone Commander

Order No. 185 _

DETERMINATION OF THE RATES OF CONTRIBUTIONS DUE TO THE ,INTEGRATION*
. FUND FOR SOCIAL INSURANCE“ FOR THE YEAR 1951.

: WHEREAS it is deemed necessary to determine the rates of the supplementary contribu-
#ions due to the ,Integration Fund for Social Insurance’ for the year 1951, in that part of the Free
Territory of Trieste administered by the British-United States Forces,

NOW, THEREFORE, I, SIR JOHN WINTERTON, KOM@, CB, CBE, Major General,
Zone Commander, X
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ORDER:
ARTICLE 1

The contributions due to the ,Integration Fund for Social Insurance® for the year 1951
are hereby fixed at the following percentages of the earnings computed in acco. dande with the
provisions of General Order No. 47, dated-20 March 1946, and within the limits estabhsjned'
by Order No. 371, dated 3 December 1948:

1) 1,97% for workers subject to compulsory insurance for invalidism, old age and sur-
VIVOrs ;

2

0,569/, for workers subject to compulsory registration with the Social Insurance Fund
for the personnel of Public Telephone Services to whom the provisions set forth in
Order No. 88, dated 1 May 1950, are not applicable ;

i

0,469, for workers subject to compulsory registration with the Social Insuranee Fund
for the personnel employed with the Consumer Tax Administrations (,Gestioni®);

4

0,64% for workers subject to compulsory registration with the Social Insurance Fund
for employees of the Direct Tax collecting and receiving Agencies ;

n

2,999, for workers subject to compulsory insurance against involuntary unemploy:
ment ;

6

3,229 for workers subject to compulsory insurance against tubercalosis.

ARTICLE IL

With effect from the pay-period in course on 1 January 1951 and uutill commenlcf:‘me_nt
of the pay-period subsequent to 30 September 1951 the contributions set forth in Nos 5 and 6
of the foregoing Aiticle due to the ,,]ntegratlon Furd for Social Insurance®, for compulsory

insurance against involuntary u.nemp]uvment and for the insurance against tuberculosis, are
héreby fixed at the following rates :

1) 0,99% for workers subject to compulsory insurance against mvolhnta:y unempl‘oy
me.rlt.

2) 5,229, for workers subject to compulsory insurance against tuberculosis.

ARTICLE III

This Order shall become effective on the date of its publication in the Official Gazette.

Dated at TRIESTE, this 2nd day of December 1952,

T.J.W. WINTERTON
Major General

Ref. : LDJA]52]186 * Zons Commander:
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Order No. 186

REORGANIZATION OF SEAMEN’'S PENSIONS

WHEREAS it is deemed advisable and necessary to provide for the reorganization of sea-
men's pensions, in that part of the Free Territory of Trieste administered by the British- United
States Forces (hereinafter referred to as the ,Zone™).

NOW, THEREFORE, I, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, OB, CBE, Major General

Zone Commander,

ORDER:

TITLE I

PROVISIONS CONCERNING PERSONNEL INSCRIBED WITH ,GESTIONE MARITTIMA“

_AR TICLE I

The earnings of persons inscribed with ,Cassa nazionale per la previdenza marinara®
computable for the purposes of assessment of the rate of contributions and of the amount of
pension shall be those as established in the schedule of average earnings annexed to this Order
in relation to the grade and qualifieation of the inscribed person and to the type of ship and of

navigation performed.
ARTICLE II

The last paragraph of article 8 of R.D.L. 2 November 1933, No. 1594, .hall be and is

hereby amended as follows :
»The schedule of average earnings shall be liable to annual revision and may
»be changed by an Allied Military Government Order."

ARTICLE III

Section I. — The coutributions set forth in article 16 of R.D.L. 26 October 1919, No.
1996, as amended by article 4 of D.L.L. 22 March 1946, No. 391 extended to the Zone by Order
No. 300, datad 7 January 1947, shall be established at the following rates :

1) Ships hsving a gross tonnage up to 300 tons:

a) at the shipowner’s charge : for officers 169, and for the crew 179 of the average
earnings ;

b) at the seaman’s charge : for officers 4%, and for the crew 3%, of the average earnings.

2) Ships having a gross tonnage of more than 300 tons:

a) at the shipowner’s charge : for officers 27,509, and for the erew 30%, of the average

earnings ;

b) at the seaman's charge : for officers 8,50% and for the crew 6% of the average

earnings.
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Section 2. — For persons enumerated in the second paragraph of article 4 of D.L.L
22 March 1946, No. 391, extended to the Zone by Order No. 300, dated 7 January 1947, the
contribution is hereby established at the rate of 219, of the average earnings.

Section 3. — The peicentages of contributions set forth in this Aiticle may, within
two years from the effective date of this Order, be amended by an Allied Military Government
Order.

ARTICLE IV

The contributions dae by shipowners in terms of article 9 of Law 7 April 1941, No. 266,
and of article 6 of Law 11 April 1941, No. 267, shall continue to be assessed according to the
average earning! approved by R.D.L. 18 February 1937, No. 319 .

ARTICLE V

Section 1. — Article 21 of R.D.L. 26 October 1919, No. 1996, az amended by article
1 of Law 9 April 1931, No. 456, and by article 8 of R.D.L. 19 August 1938, I\c- 1560, shall be
and is hereby repealed. :

Section 2. — The following persons shall be entitled to pension at the charge of ,,Ge-
stione marittimi“ of the ,,Cassa Nazionale per la previdenza marinara* :

a) those who have completed at least 20 years of navigation and 60 yeais of age, if
male, and 55, if female ;
the pension may be assessed (,liquidata‘) at 50 years of age if the inscribed per-
son has completed 20 years of navigation in service with either the ship’s engines
or with the ship’s 1adio-station. The pension may be assessed (,liquidata™) at
55 years of age if the inseribed person has completed 20 years of navigation 10 of
which in service with either the ship’s engines or with the ship’s radio-station ;

) those who have completed 15 years of navigation, one of which in the ten-year
period preceding the date of presentation of the application for the pension, and
60 years of age, if male and 55, if female ;

¢) those recognized as permanenily disabled for navigation, for any reason what-
soever, irrespective of their age, provided that they have completed 20 years at
least of navigation or 10 years at least of mavigation subject to the condition,
in the latter case, that they have performed at least one year of navigation in
the last ten-year period preceding the date ot preseutation of the application for
the pension or the date of the statement certifying the disablement issued by the
medical boards set forth in R.D.L. 14 December 1933, No. 1773 ;

d) those permanently disabled for navigation as a result of an accident occurred
during their embarkation or by reasons of duty or by reason of sickness
contracted through duty durlng their embarkation.
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ARTICLE VI

Section 1. — Article 22 of R.D.L. 26 October 1919, No. 1996, as amended by ‘article
1 of Law 9 April 1931, No. 456, and by art-cle 14 of R.D.L. 2 November 1933, No. 1594, conver-
ted into Law 22 January 1934, No. 345, and article 1 of D.L.L. 22 March 1946, No. 391, extended
to.the Zone by Order No. 300 dated 7 January 1947, shall be and are hereby repealed.

Section 2. — The amount of the pension shall be assessed according to the average
_highest earnings according to which the inseribed persun contributed into the ,,Cassa nazionale
per la previdenza marinara® in three years of navigation and shall be eonstituted by summing
up as many thirtieths of the said average earnings as are the full years of navigation performed
~ at all times whatsoever. Fractions of year equal to or higher than six months shall count as a
full year.

Section 3. — For pensions to be assessed (,liquidate) subsequent to the effective date
of this Order, there shall count as a navigation of 30 years that actually performed for at least
25 years exclusive of the additional periods set forth in article 46 of R.D.L. 26 October 1919,
No. 1996, article 13 of R.D.L. 2 November 1933, No. 1594, article 15 of R.ID.L. 19 August 1938,
No. 1560, and articles 11 and 12 of D.L.L. 22 March 1946, No. 391, extended to the Zone by
Order No. 300, dated 7 January 1947.

Section 4. — The pension benefited by the inscribed person may in no case exceed the
average earnings or, if the pension has been assessed as a resu't of aceident or sickness contracted
n navigation, pursuant to foregoing Article V, Section 2, paragraph d), be lower than one half
of same average earnings. :

Section 5. — Without any change to the provisions set forth in the preceding Sectiol,
the old-age pension of those insured seamen who file the pertinent application after expiry of at
least one year from the date of their becoming entitled to assessment (,lijuidazions®) of same
pension, shall be increased by one thirthieth of the average esrmn.gs for each full year of navi-
gation up to 65 years of age, if male, and to 60, if female.

Section 6. — Deferment in assessment {,liquidazione®) of the pension beyond the limits
ot  ensionable age shall imply compulsory payment of the normal aggregate contributions set
forth in Article ITT hereof.

Section 7. — Without any change to the provisions set forth in Seetion 4 of this Ar-
ticle, the pension shall be increased by one tenth of its amount for each dependent child of the
pensioner aged less than 18 or even more if disabled for work.

Section 8. — The above pensions shall be increased by one twelfth of their yearly amount
which shall be paid on the oceasion of the Chﬂstmas festivities.

ARTICLE VII
Sectivn 1. — For determination of the amount of pensions, pursuant to the provisions
set forth in the foregoing Article, the earnings on which the inscribed person has contributed
prior to the effective date of this Order shall be multiplied by 70 if amounting to not more than
350 Lire monthly, by 65 if amounting to 400 Lire monthly and by 60 if amounting to 450 Lire
monthly or more.
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Section 2. — The same procedure shall be adopted for re-assessment (riliquidazione™)
of pensions in course of payment (,in atto*) on the effective date of this Order.

Section 3. — Pensions in course of payment on 31 December 1919 and those assessed
(..liquidate®) subsequent to same date, but according to average earnings composed either exelu-
‘sively or partially of the earnings set forth in schedule , B* annexed to Law 26 October 1919, No.
1936, shall be re-assessed considering the navigation performed prior to 1 January 1920 as
performed after said date. :
Section 4. — The pension may in no case be less than 96,000 Lire yearly, if a
direct pc.nsion,.' and 72,000 Lire yearly, if a reversible pension.

Section 5. — The provisions set forth in the preceding Section shall not be applicable
to recipients of more than one pension to the charge of the compulsory insurance for invalidism,
old age and survivors, and of the Funds and treatments 'suhstituting same insurance, if the
monthly treatment benefited by the pensioner as a result of the cumulation of pensions is hi-
gher than the minimun secured to him.

Sect.on 6. — If the pension re-assessed (,riliquidata®) pursuant to the foregoing and
to the present. Article is less than the aggregate treatment benefited by the pensioner on the
effective date of this Order, no variation shall be made to the amount of said treatment. For
such purpose the said pension shall be computable along with the other pensions and allowances,
if any, benefited by the pensioner at the charge of the compulsory insurance for invalidism,
old age and survivo:s and of the Funds and treatments substituting same insurance.

Section 7. — The invalidism pension shall be effective either from the date of recogni-
tion of same invalidism on request of the person concerned, or from the date on which the in. *
seribed person is declared permanently unfit for navigation by the medical Boards contemplated
in articles 4 and 5 of R.D.L. 14 December 1933, No. 1773, converted into Law 22 January 1934,
No. 244,

Section 8. — The pension for the spouse, orphans, parents and relatives in the colla-
teral line shall be effective from the date of death of the inscribed person or pensioner, provided
that a regular app'ication be filed by the entitled persons within onz year from the death of
said inseribed person or pensioner. Otherwise, the pension shall be effective from the date of
the application. :

ARTICLE VIIIL

Section 1. — The inscribed person who, on completion of sixty years of age if male,
or fiftyfive, if female, has at least ten years of navigation with contribution into the Cassa, one
of which performed in the last ten-year period, and has no title for assessment of an invalidism
pension, may request to continue payment at his own charge of the contributions, inclusive
of the shipowner’s quota-share, until fulfilment of the conditions required to obtain the invali-
dism or old-age pension. :

Section 2. — The average earnings computable for determination of the amount of the
contribution shall be those on which the inscribed person contributed in the last year of navi-
gation : such earning shall be referred to the corresponding earnings set forth in the schedule
contemplated in Article I hereof, in relation to the grade and qualification of the inseribed per-
son and to the type of ship and of navigation performed, if the navigation has been performed
prior to the effective date of this Order. '
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Section 3. — The application shall be filed within six months trom attainment of the age
Section 4. — For those inscribed persons whe on the date of publication of this Order
have reached 60 years of age,.if male, or 55, if female, the six-month term shall commence from

said date.

ARTICLE IX

Section 1. — Article 32 of R.D.L. 26 October 1919, No. 1996, as amended by article
14 of Law 19 August 1938, No. 1560, converted into Law 5 January 1939, No. 163, shall be and

- 18 hereby repealed.

Section 2. — If the inscribed person has reached 60 years of age, if male, and 55, if
female, and does not avail himself of the possibility set forth in foregoing Article VILI, or,even
before (if disablement for work has been ascertained v.ithout the requirements set forth in
Article V hereof for eligibility to a pension at the charge of the ,,Cassa nazionale per la previdenza
marinara® being fulfilled), the periods of navigation performed subsequent o 1 July 1920 co-
vered with payment of the contributions to the *Cassa“ shall count for eligibility to assessment
of a pension aecording to the provisions governing compulsory insurance for invalidism, old-age
and survivers as set forth in R.D.L. 14 April 1939, No. 636, and subsequent amendments or
integrations thereto, even if the inscribed person has not contributed into the Fund of same insu-
rance.

Section 3. — In this case all contributions relative to the periods of navigation perfor-
med subsequent to 1 July 1920, computable according to the schedules annexed to Order No.
134, dated 8 July 1952, on the class corresponding to the average L,armngs increased by 15%,
shall count as paid into the compulsory general insurance for invalidism, old-age and survi-

VOTS,

Section 4. — The corresponding quota-share of peusion shall be at the charge of the
seapitalization Fund® set forth in subsequent Article XXI hereof.

Section §. — Tf the inseribed person who can show as paid in h's favour the contribations
into the general compulsory insurance for invalidism, old-age and survivors for periods of work
earried out on land, becomes entitled to a pension from the ,Cassa nazionale per la previdenza
marinara® without the requirements for assessment of a pension at the charge of same insurance
being fulfilled, he shall. be assessed a supplementary quota of pension equal to twelve times
the amount of the basic contributions paid into the compulsory insurance. The said supplemen-
tary quota shall be transferable to the survivors according to the provisions in force on rever-
sibility (,riversibilita®) of f)ensiona at the charge of the ,Cassa nazionale per la previdenza ma-

rinara”.

Section 6. — The above supplementary pension shall be, for one fortyfifth, at the charge
of the compulsory insurance Fund (,Fondo assicurati obbligatori®) for invalidism, ol(}-&ge

and survivors.

Section 7. — The inscribed persons fulfilling the requirements for assessment (,liqui-
dazione®) of the pension at the charge of the ,Cassa®” and of that at the charge of the compul-
sory insuwance for invalidism, old-age and survivors, may obtain assessment, of both pensions
save the provisions of article 9 of D.L.L. 22 March 1946, No. 391, extended to the Zone by Order
No. 300, dated 7 January 1947. -
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Section 8. — In such case the integrative quota at the charge of the state, as set forth
in article 59 of R.D.L. 4 Gctober 1935, No. 1827, shall not be paid in the pension at the charge
of thé compulsory insurarce for invalidism, old-age and survivors. :

ARTICLE X

Section. 1. — The periods of navigation for which the pertinent contributions were paid
into the Cassa subsequent to 1 July 1920 shall be computable for voluntary continuation of the
general compulsory insurance for invalidism and old-age, pursuant to Articles V, VI and VII
of Order No. 134, dated 8 July 1952, even if the inscribed person was not subject to same insu-
rance during periods of work carried out on Land.

Section 2. — The inscribed seaman shall not be permitted, however, to voluntary con-
tinue the insurance if he has fulfilled either the navigation or age requirements or those concer-
ning disablement for navigation as set forth for attainment of a pension at the charge of the
..Cassa nazionale per la previdenza marinara‘.

Section 3. — The actual transfer of the contributions shall take place on assessment
(liquidazione®”) of the pension in the eases and according to the provisions set forth in Article
IX hereof.

Section 4. — Persons paying contributions pursuant to article 5 of R.D.L. 19 August
1938, No. 1560, may not contribute at the same time into the compulsory insurance for invali-
dism, old-age and survivors. - :

Section 5. — The (-:ontribution set forth in Section 2 of Article 1II hereof, for persons
indieated in the foregoing Seetion, shall be at the employer’s charge within the limits of the quota-
share which should have been paid by him if the contributions were made into the foregoing
compulsory insurance. -

TITLE II
- - '
PROVISIONS CONCERNING PERSONNEL INSCRIBED WITH .GESTIONE SPECIALE®

ARTICLE XI

Section 1. — The I'mit-amount established in the second paragraph of article 2 of R.
D.L. 19 October 1933, No. 1595, with the extension provided for in article 6 of R.D. 16 Septe-
mber 1937, No. 1842, is hereby increased up to 1,440,000 Liie yearly.

o

Section 2. — Said limit may be changed by a subsequent Allied Military Government
Order.

ARTICLE XI1

Section 1. — The first paragraph of article 8 of R.D.L. 19 October 1933, No. 1595,
shall be and is hereby amended as follows :

. The person inscribed with the Pensions Fund (,Cassa pensioni®) shall be enti-
stled to obtain the pension when discharged from service with concerns operating ma-
Hritime subsidized servicez due to any of the following conditions :
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@) having reached 60 years of age with 20 years of insurance at least, or 10 years
of insurance with 65 years of age or 35 years of insurance. Such age-limits
shall be reduced respectively to 55 and 60 years for females ;

»b) having been recognized as disabled for continuation of service and having
5 years of actual insurance at least.”

Section 2. — Article 16 of R.D. 16 September 1937, No, 1842, shall be and is hereby
repealed. ;

ARTICLE XITI

Section 1. — "The contributions set forth in article 5 of D.L.L. 22 March 1946, No. 391,
extended to the Zone by Order No. 300, dated 7 January 1947, are hereby established at the
following rates: :

a) 159%, of the earnings, up to the limit set forth in foregoing Article XI hereof,
at the employer’s charge ;

b) 69, of the earnings, up to the limit set forth in paragraph a) hereoi, at the worker's
charge.

Section 2. — The above contribations for sea-faring officers inseribed also with ., Ge-

_stione marittimi®, shall be inelusive of those due to said ,,Gestione®.

Section 3. — For purposes of this Article the following shall be considered as earnings,
wage or salary ;

contingency indemnity ;

grade indemnity (.indennitd di grado*);

.ad personam‘ special allowance;

13th monthly pay or Christmas bonus on instalment basis (“rateogratifica natalizia®).

Section 4. — The percentage-rates of contributions set forth in this Article may, within
two years from the effective date of this Order, be ameénded by an Allied Military Government
Order.

ARTICLE XIV

Seetion 1. — For the purposes of determination of the yearly average earnings collected
in the last three years of service, pursuant to article 8 of R.D.L. 19 October 1933, No. 1595,
same earnings shall be referred to those in course of payment (,,in atto*) to the inscribed persons
of same grade and seniority on_ the date of rescission of the work-relationship.

Section 2. — The pensions of the , Gestione speciale® assessed (,liquidata“) or to be
assessed with effect prior to the effective date of this Order, according to the amount resulting
from application of the provisions set forth in R.D.L. 19 October 1933, No. 1595, in R.D. 16
September 1937, No. 1842, and in R.D. 2 September 1912, No. 1058, shall be increased by 39

times,

Section 3. — For the purposes of the above increase, pensions assessed with effect sub-
sequent to 31 December 1939 and up to the effective date of this Order shall be re-assessed
(. riliquidate“) according to the average earnings in force in 1937, corresponding to those enjoyed
in the last three years of service.
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Section 4. — For persons inseribed with ,,Gestione speciale® according to the provisions
of R.D. 2 September 1912, No. 1058, the contributions credited in favour of the individual
accounts set forth in article 6 of same R.D., from 1 January 1940 up to the effective date of
this Order, shall be computable, for the purposes of assessment (,liquidazione*) and re-assess-
ment (,riliquidazione™) of the pension, at the rates due in 1937 for an insecribed person of same
grade and seniority. ;

Section 5. — The said increase by 39 times shall be applicable to the pensions of the
..Lloyd Triestino” and ,,Adria® Funds at the amount in eourse of payment (,in atto®) prior to
1 April 1943, :

Sectionn 6. — The pensions may in no case be less than 96,000 Lire yvearly, if a direct
pension, and less than 72,000 Lire yearly, if a reversible (,riversibile**) pension.

Secs_-ién 7. — The minimum treatments set forth above shall be increased by one tenth
of their amount for each dependent child aged less than 18 or disabled for work.

Section. 8. — The supplementary quota of pension set forth in article 13 of R.D.L. 19
October 1933, No. 1595, shall be equalized (,,ragguagliata™) to 12 times the total contributions
paid into the compulsory insurance for invalidism and old age.

Section 9. — The provisions set forth in Seetion 6 hereof shall not be applicable to those
pensionel:s who are recipients of more than one pension to the charge of the compulsory insu-
rance for invalidism, old-age and survivors and of the Funds and treatments substituting same
insurance, if the monthly treatment benefited by the pensioner as a result of the comulation
of pensions is higher than the minimum secured to him.

Section 1. — If the pension re-assessed (,riliquidata®) according to the provisions
set, forth in this Article is less than the aggregate treatment benefited by the pensioner on the
effective date of this Order, no change shall be made to the amount of same treatment.

Section 11. — For such purpose the mentioned pension shall be computable jointly
with the other pensions and allowances ,if any, at the charge of the compulsory insurance for
invalidism, old-age and survivors and of the Funds and treatments substituting same insurance,
benefited by the pensioner.

ARTICLE XV

Section 1. — For the purposes of determination of the amount of pension due to sea-
faring officers inseribed with ,Gestione speciale” pursuant to Article 2 of D.L.L. 22 March
1946, No. 391, extended to the Zone by Order No. 300, dated 7 January 1947, the amount of
eontributions due up to the effective date of this Order shall be considered as inereased by

31 times.

Section 2. — For contributions due from 1 January 1940 up to the effective date of
this Order the increase shall be made on the basis of the contributions which would have been
paid for the year 1937, for an inseribed person of same grade and seniority.

Section 3. — Pensions in course of payment (,in atto“) on the effective date of this
Order shall be re-assessed (,riliguidate”) according to the provisions set forth in the foregomg
Sections.
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ARTICLE XVI

Section 1. — For the purposes of determination of the yearly contribution due pursuant
to article 15, first paragraph, letter a), of R.D.L. 19 October 1933, No. 1595, there shall be com-
putable the earnings which would have been enjoyed, with same grade and service seniority,
during the year in which same contribution is paid.

Section 2. — Persons who continue to pay the contribution, pursuant to the foregoing
Section, may obtain assessment of the old age pension when reaching 60 years of age, if male,
and 55, if female, provided they can show in their favour (,far valere®) 20 years of insurance.

Section 3. — The contributions made according to Section 1 of the foregoing Article
shall exclude simultaneous payment of those due for compulsory insurance for invalidism,
old-age and survivors even if the person concerned carries out paid work in the employ of third
persons. In this latter case the quota-share of contributions corresponding to the quota which
should have been paid by the employer if the contribution had been made into the said compul-
* sory insurance, shall be to said employer’s charge.

ARTICLE XVII

Persons inseribed with ,,Gestione speciale® pursuant to the provisions of R.D. 2 September
1912, No. 1058, in service on the effective date of this Order, shall be permitted to opt for the
treatment set forth in R.D.L. 19 Q\dolmr 1933, No. 1595 and in this Order within six months
from same date.

- ARTICLE XVIII

Section 1. — Sea-faring and administrative personnel in service on 1 January 1946,
whose social insurance treatment is either entirely or partially constituted by life-insurance
policies governed by article 14 of R.D. 16 September 1937, No. 1842, or by interest-bearing
individual accounts with yeaily capitalization according to the provisions set forth in article
15, second paragraph, of same Decres, may ask for registration with ,, Gestione speciale“ of
the ,,Cassa naz'onale per la previdenza marinara® acecording to the provisions of R.D.L. 19
October 1933, No. 1595, with recognition of the perio'd of service carried out with both existing
and former shipping companies set forth in article 1 of R.ID. 16 September 1937, No. 1842.

Section 2. — For guch purpose there shall be paid the ;,mathematica.l 1eserve’ relative
to the years to be recognized, compatable oun the earnings reached on the effective date of this
Order. However, the limit set forth in artiele 6 of R.D. 16 September 1937, No. 1842, shall re-

main in foree.

Section- 3. — The right provided for in Section 1 hereof shall be exercised within 180
days from the effective date of this Order.

Section 4. — The procedure for payment of the amounts vecessary for the redemption
in question shall be laid down by the administering Committee ot the ,Cassa nazionale per la

previdenza marinara®.
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ARTICLE XIX

Section 1. — Maritime personnzsl who, pursuant to R.D. 27 January 1924, No. 231, rela-
ting to the extension in the annexed territories of the funetions carried out by ,Cassa invalidi
della marina merecantile®. have continued the insurance according to article 2, first paragraph,
of said Decree, and the personnel, formerly employed with shipping company , Lloyd Triestino®,
who are recipients of a pension assessed (,liquidata‘) according to the provisions of Law 16
December 1906 ,,B.L.I1.“ No. 1 ex. 1907, as amended by imperial ordinance 25 June 1914 ,B.L.1.“
No. 138, shall be permitted to opt for a pension treatment at the charge of the ,,Cassa nazionale
per la previdenza marinara®, as from the effective date of this Order. ;

Section 2. — The application for option shall be filed within 180 days from the effective
date of this Order.

TITLE IIIL
GENERAL AND FINAL PROVISIONS
ARTICLE XX

The treatment set forth in this Order shall absorb and substitute, both insofar as contri-
butions and pertinent benefits are concerned, the treatment provided for by General Order
No. 17, dated 13 October 1945 ; Order No. 367, dated 31 May 1947 ; Order No. 462, dated 11
September 1947 ; Order No. 347, dated 28 September 1948, and subsequent amendments and
integrations thereto ,conecerning the Integration Fund for Social Insurance and inereased price
of bread indemmity and the Social Solidarity Fund for payment of the temporary and supple-
mentary contingency allowances respectively.

ARTICLE XXI

Séction 1. — Each of the managements (,,Gestioni®) contemplated by this Order shall
be provided for by two Funds :

A) Capitalization Fund (,Fondo di capitalizzazione®) ;

B) Distribution Fund (,,Fondo di ripartizione®).

Section 2. — One per cent of the contributions set forth in Article III of this Order
shall be assigned to the Capitalization Fund and the balance to the Distribution Fund of the
Gestmne marittimi‘

Section 3. — Correspondingly, there shall be charged to the Capitalization Fund one
percent of the amount of the. benefits paid (,liquidato®) to the sea-faring personnel pursuant
to this Order, while the balance shall be charged to the Distribution Fund.

Section 4. — One thirtieth of the contributions set forth in Article XIII hereof shall
be a.smgned to t.he Capitalization Fund and the balance to t.he Dlst.nbut.mn Fund of the ,,Gestione
speciale®.

Section 5, — Cbrrespondingly, there shall be charged to the Capilization Fund one per-
cent, of the amount of the benefits paid (,liquidato®) to the persons inscribed with the ,Gestione
speciale®. while the balance shall be charged to the Distribution Fund.
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Section 6. — For persons inscribed with the , Gestione speciale according to the pro-
visions set forth in R.D. 2 September 1912, No. 1058, the gquota-share due to the Capitalization
Fund shall be transferred from said Fund to the individual accounts provided for in article 6
of same Decree.

Section 7. — For sea-faring and administrative personnel whose social insurance treat-
ment is constituted by life-insurance policies governed by article 14 of R.D. 16 September 1937,
No.' 1842, or by interest-bearing individual accounts provided for in article 15, second paragraph,
of same Decree, the contributions set forth in Article XIIT of ths Order shall be assigned, within
the limits of the quota-share due to the Capitalization Fund, for payment of the premiums
and of increase, if any, in the value of the policies and for the erediting to the said individual
accounts, respectively.

Section §. — Three percent of the contributions assigned in each financial period to
the Distribution Funds set forth in the foregoing Sections shall be destined to the setting up

of a special reserve.

Section 9. — The setting aside of amounts set forth in the foregoing Section may be
temporarily suspended by an Allied Military Government Order whenever the reserve has rea-
ched an adequate amount.

Section 10. — The amounts available in the reserve provided for in this Article may
be invested with the same forms, modalities and limits as laid down for the investment of funds
of ,Istituto Nazionale della Previdenza Sociale®.

ARTICLE XXII

Section 1. — As from the efiective date of this Order, the.periods of unemployment
subsequent to a period of navigation, for which the unemployment ordinary indemnity of the
compulsory insurance against unemployment is paid, shall count as contribution-periods for
the purposes of the right to the pension and of the pertinent amount thereof.

Section 2. —- For the periods set forth above there shall count as paid in favour of each
individual person inseribed with the ,Cassa nazionale per la previdenza marinara* the contri-
bution reckoned on the average of the single contributions actually paid in the last year pre- .
ceding each period of indemnified unemployment.

Seetion 3. — The periods of confinement in Tuberculosis Hospitals (,in regime sanato-
i-iaie“) and the post-hospital periods (periodi post-sanatoriali*) which may be subsidized pur-
suant to the law shall count as periods of contribution for the purposes of the right to the pen-

. sion and of the pertinent amount thereof for tubercular patients inscribed with the ,Cassa na-
zionale per la previdenza marinara®. For said periods there shall count as paid in favour of each
individual inseribed person the contribution reckoned on the average of the contributfions ac-
tually paid to the ,,Gestione speciale during the last year.

Section 4. — The provisions set forth in article 56 of R.D.L. 4 October 1935, No. 1827,
shall be applicable to the periods of sickness and of temporary disablement deriving from an
accident and to the periods of military service. Likewise, there shall count for the purpose of
the right to pension and of the pertinent amount thereof the periods of interruption of work
due to pregnancy and confinement subsequent to delivery as provided for in Order No, 55, dated
7 April 1951.
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Section 5. — The pertinent burden shall be met by the yearly transfer to the Distribu”
tion Fund of the said ,,Cassa® of an amount to be established by the Board of Directors (,,Con-
siglio di Amministrazione®) of “Istituto Nazionale della Previdenza Sociale® according to the total
number of indemnified days of unemployment ascertained within the year and to the average
contribution paid into the ,Cassa® for all inseribed persons.

ARTICLE XXIII

Section 1. — The assesement (,liquidazione®) of the pension, pursuant to this Order,
shall imply final annulment of the navigation-book (,libretto di navigazione®).

Section 2. — The aggregate peusion-treatment set forth in this Order shall be reduced
by one fourth of same treatment, save for the provisions set forth in Section 4 hereof, for reci-
pients of pensions carrying out paid work in the employ of third persons for works performed
on land. The workers shall notify their employers of their pensioner-status.

Section 3. — The employer shall, as a result of either notification or of ascertainment
of the pensioner-status of his own employee, deduct from the earnings the amount of the quota-
share set forth in the foregoing Section herecf, paid by the ,Cassa nazionale per la previdenza

marinara®, and pay it to same ,,Cassa® which shall eredit it to the Distribution Fund.

Section 4. — The deduction set forth in the foregoing Section may not exceed 25 perce.nt.
of the earnings. 3

ARTICLE XXI1V

The provisions set forth in Article XIIT of Order No. 134, dated 8 July 1952, shall be
applicable in case of the inswed person dying without his survivors being entitled to the pension.

ARTICLE XXV -

The provisions necessary (if any) for the application of this Order shall be issued by &
later Order.

ARTICLE XXVI
This Order shall become effective on the date of its publication in the Official Gazette
and shall be operative as from 1 August 1952.

Dated at TRIESTE, this 2nd day of December 1952.

T.J.W. WINTERTON
Major General
Ref. : LDjA/52/187 Zone Commander
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‘SCHEDULE OF AVERAGE MONTHLY EARNINGS FOR DETERMINATION. OF THE

B)

‘CONTRIBUTIONS AND PENSIONS OF PERSONS INSCRIBED WITH
: .CASSA NAZIONALE PER LA _PREVIDENZA MARINARA“

Piroseafi, motonavi, motovelieri di stazza lorda supeiiore a 500 tonnellate, e piroscafi e
motonavi di qualsiasi tonnellaggio adibiti ai servizi delle societh d° preminente interesse
nazionale e delle societd sovvenzionate minori,

Stato Maggiore: (1)

Comandante, eapo macchinista direttore di maecchina, capo commissario, comandante in
2a, eapo macchinista al dettaglio, direttore sanitario con uno o pilt medici alle dipen-
i e Rl e S e S e e e il B St S i e s g L. 70.000

Primo ufficiale di coperta e di maecchina, 1° ufficiale commissario, medici in sott’ ordine
o-medice. waitokcappellaf it st ity wods oo s e e L. 49.000

Secondo ufficiale di coperta e di maechina, 2° ufficiale comrmssario, marconista munito di
brevetto internazionale di la elasse con 15 o piti anni di navigazione radio telegrafista
(EroppakAR2) et e e S L L SRR S SRR L: 42.000

Terzo ufficiale di coperta e di macchina, 3° ufficiale commissario, marconista munito di -
brevetto internazionale di la classe con meno di 15 anni di navigazione radio telegra-
fista e mareonista munito di brevetto internazionale di 2a classe (gruppo B)(2) L. 35.000

Allievo capitana, allievo macchinista, allievo commissario .................. L. 32.000

Equipaggio :

Nostromo, capo fuochista, 1° euoco (sulle navi in eui & imbarecato pii1 di un cuoco), euoco
unico sulle navi da carico, elettricista, operaio mececanico, carpentiere, ottonaio, operaio
frigoriferista, maestro di casa, capit-ino d’agmi, 1° cambusiere, 1° infermiere, 1° cameriere
(sulle navi con pill di un eameriere), 1° panettiere, 1° dispensiere; dispensiere d'equi-
paggio, pennese (sulle navi da passeggeri), motorista di prima classe, motorista di 2a
(o FT R 4 R S e e g S B e Sy e L. 32.000

Marinaio, carbonaio, fuochista, cameriere, panettiere ed ogni altra qualifica non specfi-

PG e e e R R S T S T S e S e L. 30.000
CHOVBNOLEO i ot B e s i e TR e L s, S i S S o L. 24.000
MoZz0, PIECOlO. .« ciiir s e in vie sva e v ma s T i R L. 17.000
Piroseafi, motonavi e motovelieri di stazza lorda fino a 500 tonnellate.

Comandante, maechimista ........... . iiiiuiiainaaeiiniiornerraneaneans L. 35.000
B AL e e ek b i L S B s el T R s S e L. 34.000
NoOSErOmMO, OLOTISEA 4o iy s v eeahon vieass ars areasepsasasarsaansrsoianaan,. L. 32.000
Marinaio, FHOGHIBtA .. i s i i i i idih et san sttt gt sy L. 30.000
Ghotratintho s st s e e e e R P B R L L L. 24.000
S P e T SR e R S e e U e et R L. 17.000




'c)'

D

—

E

—

F)

G)

Velieri di stazza lorda superiore a 500 tonnellate.

Capitano o padrone al comando .. .o . ovveeret i cii i i e, L. 56.000 :
CHficiale o = as =il e Be siga St et S e e s sl L. 34.000
Nusknoino smohnnishi St gte sl s SR Bon L ik CovLo Rt s e o, T 3200
Maringaio ... ...coue .- W e e S 5 1305008
B eVBIOEt 0 i e e e e S R R e L LS L. 24.000
MOTED. (i e i s tee Cn o L. 17.000

Velieri di stazza lorda fino a 500 tonnellate.

Capifano o padronegtabicemandoiit, on, woiiun i lian il sl b L. 26.000
‘Marinaio autorizzato al eomando . . ..o ii i i v e s e s e et ey s s L. 26.000
Roatreno, - motor R S e e s e i L S e e e L - 2100
MAEIDRID 1 e e e R e s s Sy Sois e T o T L. 17.000
EaTeg oy sale e erTE s Ee e DL SR e e Slend I e e Ry sl e e e DU L. 13.000
MOZRO: s i s dirern e i e F R SRR e i e o e B R L. 9.000

Rimorchiatori e galleggianti. (4)

(Personale dei rimorchiatori e degli altri galleggianti, con mezzi di propulsione propri, addetti
al servizio di navigazione nei porti e nelle rade).
Conducente in coperta o in macchina (purché provvisto di patente di padrone o di marinaio

auforizzatio 6 di fuochista AULOTIZZAL0). - i se i v vnsans wnsmss rnsssann L. 34.000
Nostromo, operaio, elettricista «v...vcoieiiiniiniivianniaocodaeasases L 32.000
3 T T L R (g oY U PR e s SR SR e e s B et L. 30.000
R R A O T e s e o i T e ks i a e e M A AT, nhat m g L. 24.000

GO S e LT S e e e T T e LT 000

Pescherecei

(Inscrititi nelle matricole delle navi comunque muniti di maechina o motore non superiore
a 30 cavalli indicati o cavalli asse; navi-o battelli da pesca in genere, senza macchina

o motore). 1

Padrotisco marinaic: autorizzato .o . vr i oSt aniete b o sk aate a8 L. 13.000
LT A L e e e M TS R R e M T s M e L. 11.000
ik SR e e S e e e s TR T s e e T L. 9.000

IO EEno e Ly At o e et i i e et e b gy L 6000
N e e e e B e e s e § ey o e 400

Pescherecei.

(Comungue muniti di macchina o motore di oltre 30 cavalli indicati o cavalli asse, adibiti
alla pesca entro il Mediterraneo).

Padrone o marinaio autorizzato, motorista o meccanico per la pesca.......... L. 21.000
dapo o G S S R S S R e b T _]7‘000
Marinaio ........ R R e e L e R R, ... L. 13.000
BHOVENBEED .~ o s im0 e aras sha s W el it L vy e e e et e e e s i L. 9.000
Ll A R P b R R L SR U R P e e et L. 6.000

AM.G. - F.T.T. Gazette - Vol. V, No. 34 - 11 December 1952 579



H) Pescherecci in pesca oltre gli Stretti.

Capitano di lungo corso al comando, eapitano di gran cabotaggio al eomando, direttore di
macchina, padrone al comando (auborizzato a norma dell’art. 4 del regio deereto-legge

14 apfilc 1927, n. 616, convertito nella legge 17 maggio 1928, n. 1127) ...... L. 70.000

1o ufficiale di coperta o di macchina, motorista o meceanico per la pesea .. .. .. L. 49.000

20 ufficiale di coperta o di macchina, radiotelegrafista ........................ L. 42.000
Nostromo, caporale di maecchina, ingrassatore, aiuto motonst.a fuochlsta. autorizzato

L. 32.000

Marinaio pescatore (compresi i retieri, cuochi, ece.), fuochista, carbonaio o altre qualifiche

fion ;apecificate T3S idn S R e B e SR T RERS0.000

Ginaanntbo 5 s e st T S e e e A e s s R e e e D R SLL ()

M w5 it ot i R R s L L e B0,

I) Personale borghese imbarcato su navi militari.

la categoria : primi cuochi, primi maestri di casa, cuochi maestri di casa unici .diligcnti
il servizio della panificazionea bordo ............. .. . iiiiiiiiiiiiaa, L. 32.000

2a categoria : secondi cuochi e secondi maestri di easa..........c..iieianas L. 30.000

L) Utficiali di complemento della marina militare appartenenti al ruolo speciale istituito dalla
legge 6 giugno 1935, n. 1098,
Capitano di corvetta o maggiore per la direzione di macchine................ L. 63.000
Tenente di vascello e capitano per la diregione maechine .................... L. 49.000
Sottotenente di vascello e tenente per la direzione di macchine .............. L. 42.000
CGuardiamarina e sottotenente per la direzione maechine .................... L. 35.000
M) Piloti. :
Competenze medie MeNBili ... v\ b oo i i s i e b et L. 70.000
NOTE:

(1) 11 macchinista addetto ai servizi elettrici di bordo contribuisce in base all’effettivo grado di
macchinista col quale viene imbarcato.

(2) Le Autorita marittime e consolari dovianno segnare sui ruoli di equipaggio e sui titoli matri-
colari la dizione : marconista di gruppo A per i marconisti muniti di brevetto internazionale
di 1a classe con 15 o pin anni di navigazione radio telegrafista ; marconista di gruppo B per
i marconisti muniti di brevetto internazionale di la classe con mano di 15 anni di navigazione
radio telegrafista e per i marconisti muniti di brevetfo internazionale di 2a classe.

(3) I1 motorista di la e 2a classe quando imbarcato da uificiale contribuisce sulla base della cor-
rispondente qualifica rivestita a bordo in base al coniratto di arruolamento.

(4) Per il personale imbarcato sui rimorchiatori e galleggianti che non rientrano nella tabella E,
si applica la tabella A.
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Order No. 187

REDUCTION OF THE CONTRIBUTION DUE BY COMMERCIAL CONCERNS TO THE
»CASSA PER IL TRATTAMENTO DI RICHIAMO ALLE ARMI DEGLI IMPIEGATI PRIVATI"

WHEREAS it is deemed advisable to reduce the rate of the contribution due by commercial
concerns to the ,,Cassa per il trattamento di richiamo alle armi degli impiegati privati®, in that part,
of the Free Territory of Triesie administeted by the British- United States Forces,

NOW, THEREFORE, I SIR JOHN WINTERTON, KCM@, CB, CBE, Maror General,

Zone Commander,

ORDER:
ARTICLE I

With effect from the pay-period in course on 16 June 1952, the contribution due by the

employers of cofnmercial concerns and by the Coopsrative Bodies of the same sector to the

Cassa per il trattamento di richiamo alle armi degli impiegati privati*, set forth in Order No. 379,
dated 16 December 1948, is hereby reduced to 0,209, of the gross earnings.

ARTICLE I1

Thz’é Order shall become effective on the date of its publication in the Official CGazette.

Dated at. TRIESTE, this 5th day of December 1952,

VONNA F. BURGER
Colonel Arty
Chief of Staff
for T. J. W. WINTERTON
Major General

Ref. : LDjA[52/197 Zone Commander

Notice No. 77

MINIMUM WAGES FOR PERSONN.EL EMPLOYED BY MONEY-CHANGERS AND
STOCK-EXCHANGE COMMISSION BROKERS ?
NOTICE is hereby given that the Minimum Wages Arbitration Board established pursuant to
Order No. 63 dated 1 December 1947, has issued in respect of personnel emplayed by Money-Chang-
ers and Stock- Exr:hanqe Commission Brokers, the following Award :
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LODO

. ARTICOLO I

Con decorrenza dal 1° ottobre 1952, 1a tabella delle retribuzioni globali, compresa la inden-
nita di contingenza, come stabilite dal Lodo di data 16 aprile 1952, viene modificata a seguito
del corrispondente accertato aumento costo vita, come segue : 3

Uomini Donne
I Categoria ..........L. 43.250 L. 43.250
II Categoria. ... .5, .. L. 30.940 L. 27.810
IIT Categoria .......... L. 27.700 —

ARTICOLO 2

Per quanto non previsto dal presente Lodo, che verra a seadere il giorno 30 settembre
1953, vale la disposizione stabilita all’articolo 8 del Lodo emesso in data 27 dicembre 1951,
pubblicato con Avviso No. 14 sulla Gazzetta Ufficiale No. 5 del 21 febbraio 1952.

Letto, confermato e sottoseritto

Trieste, 29 ottobre 1952
1l Presidente : Sgd. Walter LEVITUS
1 Componenti : .» Renzo BOLAFFIO
g » Giovanni GIASSIL
» Livio NOVELLI
=7 . Guido BORZACHINI
» I Consulenti Teenici: ,, Ruggero TIRONI
: Mario SMECCHIA
Ratifieato : 6 novemnbre 1952
Sgd. : de PETRIS
Capo Dipartimento del Lavoro

Dated at TRIESTE, this 5th day of December 1952.

; Dott. Eng. E. de PETRIS
Rej. : LD|C[52{83 Chief Department of Labour

Notice No. 78
MINIMUM WAGES: FOR PERSOﬁNEL EMPLOYED BY STOCK-BROKERS
NOTICE is hereby given that the Minimum Wages Arbitration Board established pursuant

to Order No. 63 dated 1 December 1947, has issued in respect of personnel employed by stock-brokers,
the following Award :
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LODO
ARTICOLO 1
Con decorrenza dal 1° ottobre 1952, la tabella delle retribuzioni globali, compresa la inden-

nita di contingenza, come stabilite dal Lodo di data 25 marzo 1952, viene modificata a seguito

del corrispondente accertato costo wvita, come segue :

Uomini Donne
T Categama: oo L L. 43.250 L. 43.250
1I Categoria ..........L. 30.940 L. 27.810
III Categoria .......... L. 27.700 —

ARTICOLO 2

Per quanto non previsto dal presente Lodo, che verra a scadere il giorno 30 settembre
1953, vale la disposizione stabilita all’articolo 8 del Lodo emesso in data 11 ottobre 1951, pub-
blicato con Avviso No. 53 sulla Gazzetta Ufficiale n. 33 del 1° dicembre 1951. :

Letto, confermato e sottoscritto

Trieste, 31 ottobre 1952
Il Presidente : Sgd. Walter LEVITUS

I componenti : , Giorgio RIZZARDI
Gianni DINON

Livio NOVELLI
Guido BORZAGHINT
I Consulenti Tecniei: ,, Nicolo’ PASE

Mario SMECCHIA
Ratificato : 6 novembre 1952 22

Sgd.: de PETRIS

Capo Dipartimento del Lavoro

Dated at TRIESTE, this 5th day of December 1952.

: : : Dott. Eng. E. de PETRIS
Ret. : LD[C[52/84 Chief Department of Labour

Notice No. 79

MINIMUM WAGES FOR PERSONNEL EMPLOYED BY CONCERNS PUBLISHING
AND PRINTING DAILY PAPERS AND PERIODICALS

NOTICE is hereby given that the Minimum Wages Arbitration Board established pursuant
to Order No. 63 dated 1 December 1947 has issued in respect o] personnel employed by concerns
publishing and printing daily papers and periodicals, not members of category associations er mot
subject to collective contracts, the following Award : S e
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LOoODO

ARTICOLO 1

* A partire ‘dal 10 novembre 1952 al personale impiegatizio ed operaio cui il presente lodo
si riferisce sara corrisposta un'indennitid sostitutiva di mensa di lire 160 giornaliere.
Tale indennita verrd pagata in ogni giornata di effettiva presenza e non costituendo
parte integrante della retribuzione, non varra ad aleun effetto contrattuale. Non verra corrispo-
sta ai lavoratori assenti per malattia, infortunio, gravidanza, puerperio o in permesso.

ARTICOLO 2

11 presente lodo costituisce parte integrante del lodo emesso il 29/7/1952 e del medesimo
seguira le sorti.

Lett.o co nfcrma to e sot L()scrl tto.

Tnest.e, 28 ottobre 1952

Il Presidente : Sgd. Walter LEVITUS
I Componenti : » Ciovanni POLI
Bruno MARI

Renato CORSI
Livio SORANZ
I Consulenti Tecnici: ,, Nicolo’ PASE
Ruggero TIRONI

Ratificato : 13 novembre 1952

Sgd. : de PETRIS
Capo Dipartimento del Lavoro

Dated at TRIESTE, this 5th day of December 1952.

ok Dott. Eng. E. de PETRIS
1. : LDJO}52(85 Chief Department of Labour

Notice No. 80

mmmm wmns FOR PERSONNEL EMPLOYED BY LADIES-TAILOR
CRAFTSMEN FIRMS

e NOTIOE is hereby given that the Minimum Wages Arbif,rc_;r.ta'n-n, Board established pursuant
to'Order No. 63 datéd 1 December 1947 has issued in respect of personnel employed by Ladies’-
_ Tailor crafismen firms, not members of category associations or not subject to collective eommf-rs,
the following Award :
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LODO
ARTICOLO UNICO

L’efficacia del Lodo pubblicato con I'Avviso No. 17 sulla Gazzetta Ufficiale dd. 11 marzo
1952, si intende prorogata sino al 30 settembre 1953,

Una revisione del presente Lodo anteriore alla scadenza predetta sard ammessa solamente
se il trattamento economico del personale disciplinato dal contratto collettivo avia subito delle
modifieazion:.

Letto, confermato e sottoseritto
Trieste, 24 ottobre 1952

Il Presidente : Sgd. Walter LEVITUS
I Componenti : : ,, Bruno PERENTIN
., Nino PIERAZZO
,, Renato CORSI
. Ferruecio GRATTON
I Consulenti Tecnici: ,, Nieolo’ PASE
» Giovanni POLI
Ratificato : 13 novembre 1952
Sgd. : de PETRIS
Capo Dipartimento del Lavoro

Dated at TRIESTE, this 5th day of December 1952.

Doit. Eng. E. de PETRIS
Ref. : LD|C{52/86 Chief Department of Labour

Notice No. 81

MINIMUM WAGES FOR WORKERS EMPLOYED BY MASTER-CRAFTSMEN
HAIRDRESSERS 3

NOTICE is hereby given that the Minimum Wages' Arbitraiion Board, established pursuant
to Order No. 63 dated 1 December 1947, has issued in respect of workers employed by master-crafis-
men hairdressers, not members of category associations or not subject to collective contracts, the follow-
ing Award :

LoDO
ARTICOLO UNICO

Llefficacia del lodo arbitrale pubblicato con I’Avviso No. 33 sulla Gazzetta Ufficiale dd.
11/6/52, &’ intende prorogata sino al 30 seftembre 1953.

Una revisione del presente lodo anteriore alla scadenza predetta sari ammeﬂséé so_lfimén;éc _
se il trattamento economico del personale disciplinato dal contratto collettivo avra subito delle
modificazioni. T
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Letto, confermato e sottoseritto

Trieste, 25 ottobre 1952

Il Presidente : Sgd. Walter LEVITUS
I Componenti : ,» Giuseppe RODRIGUEZ
: Ermanno FRAGIACOMO
,, Renato CORSI
¥ » Ferruccio GRATTON
I Consulenti Tecnici: ,, Egidio FURLAN °
Giovanni D’ ELTA

Ratificato : 13 novembre 1952

. Bgd. :.de PETRIS
__ Capo Dipartimento del Lavoro

E_létfeld at TRIESTE, this 5th day of Decemnber 1952.

{3 : Dott. Eng. E. de PETRIS
Ref. . LD|C[52/87 Chief Department of Labour

Notice No. 82
MINIMUM WAGES FOR PERSONNEL EMPLOYED IN NOTARIES’ OFFICES
" NOTICE is hcfe?)y given that the Minimum Wages Arbitration Board established ‘purm:eaﬂt
to Order No. 63 dated 1 December 1947 has issued in respect of personnel employed in Notaries’
Qffices, not members of category associations or not subject fo collective contracts, the following Award :

LODO

L'efficacia del lodo pubblicato con I’Avviso No. 18 sulla Gazzetta Utfficiale dd. 11/3/52
8’ intende prorogata sino al 30 settembre 1953 con la modificazione indicata nell’ articolo che

ARTICOLO 2

A partire dal 1° novembie 1952 ai lavoratori in premessa sara corrisposta 1’ indennita di
contingenza nella seguente misura :

Uomini Donne
e e giorn. mensile . giorn. mensile
Dirott. o segret, di SHUGIO +....uirssesessesssimecuase. Lo 777 20802 705 - 18330
Impiegati diconeebtio ... ... o i i il m e L. 717 18.642 620 16.120
hfiefati A ortine - . 5 s e e L 6T 17.446 580 15.080
Fattorini 1.0 Sl Saage: e e L. 565  14.690
L. 549  14.274

Bopnesdipaligia s oo i os e T LS T S
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Per il personale maschile eapofamiglia 1’ indennita di contingenza non varia. Per quello

femminile invece, & coriispondente alla tabella sottoriportata :

giorn.
Direttrice o segret. di studio ..... e e e s L. 740
Tmpragais-difeamcetfio = o o T TS S e e e L. 655
Timpiegataadiondinion - is i T o Sl an s s e L. 615
Bonns fdi-puleziese o0y vul L SR B B P e TSR L. 584

ARTICOLO 3

mensile
19.240
17.030
15.990
15.184

Sard consideirata legittima una revisione del presente lodo anferiore alla predetta scaden-
za, solamente nel caso in eui avesse a subire delle modificazioni il trattamento economico di ana-

loga categoria di personale.

Letto, eonfermato e sottoscritto

Trieste, 29 ottobre 1952

Il Presidente : . Sgd. Walter LEVITUS
I Componenti : » Mario FROGLIA
» Ezio GALANTE
» Livio NOVELLI
., Guido BORZAGHINI

I Consulenti Tecnici @ . Nieolo’ PASE
,»  Giovanni POLI

Ratificato : 13 novembre 1952
Sgd. : de PETRIS
Capo Dipartimento del Lavoro

Dated at TRIESTE, this 5th day of December 1952.

Dott. Eng. E. de PETRIS

Ref. : LD|C/52/88 Chief Department of Labour
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